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Todo un grato acontecimiento ha consti-
tuido la realizacién de la Exposicién de La-
bores y Artes Aplicadas que patrocinara el
Instituto Cultural, la que se llevé a cabo en
los dias 11, 12 y 13 del actual y donde se ex-
hibieron multiples trabajos realizados por
las alumnas de la profesora sefioritar Eusta-
quia Arifie a quien se le ha confiado la mi-
sién, para que en lo sucesivo dicte dichos
cursos en nuestra Sociedad.

La exposicién significé un doble éxito, ya
que o la excelente calidad y gran variedad
de trabojos exhibidos, se unié la gran
dfluencia de personas que desfilaron por la
misma, quienes testimoniaron en cada caso
su admiracién por la labor realizada por la
seniorita profesora y alumnas, en base a un
gusto exquisito y a lo préctico de los tra-
bdjos.

En lo que atafe a los cursos de Corte y
Confeccién, Labores vy Artes Aplicadas, que
se iniciaron posteriormente al cierre de la
citada exposicién, debemos mamifestar que
el comienzo no pudo haber sido mds promi-
sor, las alumnas que se han, inscripto supe-

* raron los cdleulos mds optimistas.

Es por ello, que la Comisién del Instituto

Cultural requiere de los sefioreés consocios
que tenigan interés en aprovechar los bene-
ficios de la ensefidnza antes mericioriadda o
de los cursos dé Misica, Canto y Damzds Es-
patiolas, se inscribem a la brevedad, a fin
de poder cumplir en forma mds drménica
el plan disefiado por los profesores del Ins-
tituto en sus respectivos cursos.
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Homes

Tres

de \Silleda

Un pintor: COLMEIRO
Un mestre: ALONSO RIOS
Un investigador: FERNANDEZ COLMEIRO

As terras de Silleda pédense gabar de
moitas cousas, —ide moitasl-—, mdis, na ho-
ra de hoxe, abondaric, pra lle doar alteirosa
figurazén no mapa cultural da Galiza, tres
homes saidos do-seu seo: Manoel Colmeiro,
Antén Alonso Rios e Xosé Ferndndez Col-
meiro. Tres homes, no senso integral da ver-
ba, que, pra millor responder ao sino ga-
lego, percorreron as estradas da emigrazén
pol-as Américas. Tres homes de Silleda que
xa son tres auténticos outos valores da nosa
terra. Ollarédelos, anque moi a lixeira e
imperfeutamente esbozados, n-iste triptico
que adico a revista BREOGAN, érgano pres-
tixoso do Centro Galego de Avellaneda, que
tan outa laboura de galeguidade ven cum-
prindo,

Colmeiro: Pintor.

E o noso pintor, O pintor galego de hoxe,
que ficard pra sempre coma outo valor das
Artes da Galiza. Pintor de crara e afervoa-
da vocacién, rexamente persoal e irrevo-
cabelmente sinceiro. Camina a modo, pro
sen deterse e sen desviacién, pol-a roita que
o seu tempero e a sua xenialidade lle mar-
can. Mafifecamente independente, non o
enroléu ningunha tendenza nin o engaiolou
ningunha escola. E {l de por si, e pra se eis-
presar pér e pra st mesmo. E xa poden cho-
verlle duros cantazos ou afervoadas louban-

*zas. Nin os primeiros o perturban nin as

segundas o envanecen. Vai e vai pra dian-
te, coladamente, paseninamente, c-unha
sorrisa na face qu-é proba de {& no seu
arte e da sua satisfaucién de creador de be-
leza e de verdade. {E sempre, cos ollos e co
corazén prenamente cheos dos coores e das
lifics e da las e do xeito de vida humdn,
cnimal e vexetal da sagra Terra, da Gali-
za nail Dende os-seus ollos e dende o seu
corazén, Galiza reverténdose a cotio nos
seus cadros pol-o vieiro mdxico do seu
pincel.

Os éisitos de Colmeiro son limpos e xus-

tos. F foron outidos en diversos ambentes i
en difrentes crimas. Trunféu na Terra e trun-
téu fora da Terra: nas grandes cibdades da
Hespafia, d-Eurepa. E trunféu en Bos Aires
ien Montevideo. E derradeiramente, a Ar-
xentina otorgéulle o mdisimo premio pra
artistas eistranxeiros.

De moi novo, Colmeiro saiu de Silleda
pra vir a Bos Aires. Eiqui manifestéuse a
sua vocacién artistica. Veltéu a Terra e ali
acrecéu, madurdu e froitificéu prena e abon-
dosamente. Cando caiu sobor da Galiza a
noite que ainda a envolve, de novo botduse
pol-as estradas da emigrazén en percura
de lus crara e de ceibes aires. E dende o
ano 1937 volvémolo o ter en Bos Aires, onde,
coa sua incesomte produzén e cods suds
mostras, ergue e ilumifha o nome da Ga-
liza nos cmbentes artisticos d-ista cibdade,
qu-é gran esceario e feira internacional das
artes.

Blonso Rios: Mestre.

Mestre, no senso mdis craro e mdis fondo
da verba; mestre no inseno e mestre na
condutea persoal; mestre na aucién pabrica
e mestre no sagro do vivir privado. Nos
seus céltigos ollos limpos e sinxelos, ficon
refrexados seus limpos e sinxelos sentimen-
tos. Pensar outo e sentir con limpeza, son
indispensables pra chegar a categoria de
mesire.

Alonso Rios curséu estudos oficices de
mestre na crésica Compostela. Mdis, a su
maestria valedeira e sobresainte, non é a
outid4 cumprindo os programas pedagdxi-
cos, senén a que froreceu eispontanea da
sua vocazdn e que o levéu e leva a exercer
o seu moxisterio na escola de nenos, nos
centros socices, nas eirds, nmos campos e
montanas, nos comités agrarios, no periodis-
mo, nas tribtias politicas, no escafio parla-
mentario, insihondo sempre, sempre, sen
ocougo, afervoadamente e con rexa valen-
tia, as leiciés sagras da difiidade humdn,



da rebelién alcontra das inxustizas, d-ergue-
mento dos /ccxidos e aprastados, de liberazén
dos escravos da gleba, da ifioramza e da
supertizén, de fervor pol-a democracia e
pol-a libertade, e de amor a prena leialtade
a Patria galegal

No seu pelegrinaxe na emigrazdn, foi fi-
del a sua vocazén de mestre. Insindu en es-
colas arxentinas. Insifidu logo nos centros
dos emigrados galegos, insindu en révistas
e periédicos, e co desexo de dar ampritude
e permafienza a os seus insifios funddu o
Federacién de Sociedades Galegas.

Cando foi a hora groriosa dos pobos das
Hespafias —ijexercicio preno da sua ciuda-
danial—, alé foi Alonso Rios levando, a no-
sa sagra Terra, as inquedanzas, as” dnsias
e os afervoamentos patridticos dos irmdns
galegos do Plata. O mesmo chegar a Terra
presideu o memorable Asambrea da Cruna
do ano 1931 na que se aprobdu un pr01euto
de Estatuto pra Galiza.

Na terra foi mestre-loitador. Insmou os di-
?pztoe dos labregos e loitéu na sua defensa.
nsindéu os direitos da nozonalidades galega
@ loitéu por iles. O volo libre e conscente
dos agrarios pontevedreses consagréino di-
putado as Cortes da Republica, nas hestéri-
cas eleucids de Febreiro do 1936. Pouco dis-
pois déuse a trdxica insurreucién contra o
legalidade repubricén. N-aquel intre tremen-
do, Alonso Rios, mestre-loitador, puxo peito
a trebeada e ditéu, cara o perigo, a gron
leicién do deber civico e patridtico. A hes-
toria da Galiza recollerd nas suas pdxinas o
aituazén de Alonso Rios na comarca de Tuy
e a longa e perigosa odisea que serecmente
viviu furtdndolle o seu corpo as gadoupas
do nemigo. Encuberto coma vello esmoleiro
o coma criado de servir, olléu, escoitdéu e
sofreu a traxedia inaudita e inverosimil, has-
tra que as terras do Portugal irmdén lle deron
cobixo.

Dispois, outra vegada o emigrar; a voltar
o seo dos irmdéns de Bos Aires.

E de novo eiqui, —leialmente posto a vei-
ra de Castelao guieiro mdisimo da Patria
galega——, espallando sereamente a sua lu-
miosa leicién de & e de espranda n-unha
préusima CGaliza redimide e felis.

Fernémdez Colmeiro: Investigador.

Aberta intelixenza, rexa vontade e irrefre-
noble paixén por saber, por saber mdis e
mdis. Ef as carauéteristicas que ilumifion o
figurer de Ferndndez Colmeiro.
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Chega de rapaz a Montevideo. [Pequeno
emigrante galego! A vida améstraselle dura
e moura. Mdis il trouxo de Silleda coraxe i
enerxias. E afrontéu valentemente as difi-
cultades. Al& foi a Paysandu pra mancebo
d-unha botica; e ali alternando co traballo,
e roubdndolle horas o descanso, detise a es-
tudar hastra se facer bachiller. Logo voltéu
a Montevideo a cumprir os seus desexos de
facer estudos universitarios, A sua rexa von-
tade tivo que empregarse a fondo. Sen re-
cursos, sen axudas. .. Non lle fail... Tra-
bdlla, jdo que sexal, e vai vivindo e cursan:
do a carreira de meicifia. A sua exemplar
cutuacién esperta o intrés do gran doutor
Albo que 6 alenta e o axuda. Traballa d-en-
fermeiro e sigue estudendo hastra chegotr a
conquerir o tiduo de Médico.

O chegar a isg outura —que deberd ser
pra il de repouso, dispois de tanto loitar, e
de afdn de lucro dispois de tantas estreite-
zas ecohémicas— Ferndndez Colmeiro non
ocougdu. Seguin -estudando., Adicduse con
afervoado intrés o radioloxia, especialidade
ha que chegbu a sobresair brilantemente, na
que, a sua vocazdn de investigador, tivo em-
plo desenrolo. :Mdis elo non era d-abondo
pra suas forteg arelas de saber mdis e mdis,
pra os seus, degcnror de develar segredos a
natureza: :

Xa Montevideo se lle fixo pequeno pras
suas oepiraciés de ir mdis olé nos seus estu-
dos e investigaciés, e marchéu a Europa.
Foi a Terra, en viaxe de leialtade de fillo.
Percorreu a Hespania en viaxe de home de
ideias, que quer ollar e gozar do rexurdi-
mento civico e das esperencias d-avances
sociaes do seu gran pobo. E dali o sorprende
a arrepiante traxedia que a enchéu de ba&-
goas e de sangue. A prensa de Montevideo
pubrica unha serie de artigos nos cue Fer-
ndndez Colmeiro deixa documentada a sua
solidaridade prena e aitiva coa causa do
pobo repubricdn hespanol.

E dispois, volta a sua roita; a de estudar
e investigar. Marcha a Paris e incorpérase,
coma colaborador, ao Instituto da lumiosa
sabia Madome Curie, privilexio que moi
poucos e moi escollidos adequiren.

Sobor da craridade de Paris caju a mesta
e trdxica soma da invasién teutona. Ferndn-
dez Colmeiro ficdu impertérrito o pé dos ins-
trumentos de investigacién do Istituto Curie.
E ali coidamos que sigue na sua febre de
estudar, de investigar, de saber mdis e
mdis. . .

Rodolfo Prada
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6l Paisaje de las Giereas

de 6

Para conocer el variadn paisaje que com-
prende la zona de Sillede, comarca de Tras

Deza, dar referencia, entenderlo, no hay mo-

do mejor que el antiguo, el clésico de an-
darlo. Anddndolo gozard cuerpo y almg,
mucho mds cmdando solo, que no es ir solo
si por compania se tiene el paisaje, se dia-
logat con él, con sus tonos, sus formas. Estos
paseos, a mas de alegrar el énimo, obligan
y exigen rigor si nuestros ojos al mirar quie-
ren en verdad ver, distinguir, valorar, Y,
sobre todo, percibir la vida, la vida propia
que cada paisaje tiene. '
Haremos un recorrido por estas altas y
fértiles. tierras para en sencilla descripcién
resenar algunos aspectos. Tomaremos rum-
bo al poniente, cara a Scmtiagoe, siguiendo
el camino de mayor trdnsito, el de viva his-
toria, la antigua calzada romana, luego ca-
mino real, que es la actual carretera de

CAS
®

@ega

Sontiago o Orense; en ella se encuentran
las villas y lugares més conocidos de la
comarcd.

Otro comino sin demarcacién hemos om-
dado por estas tierras de Silleda, atrave-
sando valles y montes, desde las escabro-
sas pendientes azul mineral, con minas, del
fantéstico paisaje de Carboeiro hasta los
montes rapados, grises, del austero, mona-
¢al, lugar de Acibeiro. Camino de gran su-
gestién segin nuestro ver, pero no conve-
niente para describir ahora porque aviva-
o mds de lo deseado nuestra imagina-
cién.

Rumbo al poniente, ¢ Compostela, se-
guiremos por la dicha carretera de Orense
para Santiago, dejondo ctrés el hermoso lu-
gar de Prado con animadas casas blancas,
perteneciente a la angulosa y rica zona de
Lalin; nos acercamos, se ve pasando la cur-
va de A Borralla, a la majestuosa Ponte Ta-
boada, sostenida por altos pilares de gra-
nito, limite divisorio de las camarcas de
Tras Deza y Deza. Las tierras, en gran de-
clive, se precipitan sobre el rio Deza for-
mando misteriosa encanada que los meci-
203 rocosos, el ruido musical de las aguas
le don tono impresionante.

Es preciso pararse, mirdr, escuchar, sitio
tan inesperado; lugar en si recogido, se-
creto archivo de los muchos sucesos en él
acontecidos.

Desde la gran altura del puente vemos al
Deza, cristal sonoro enremolinado, perderse
entre verdes tiernos, himedos. Del lado sur,
oculto por altos montes, est& el viejo puen-
te, el de la antigua calzada, con unas ins-
cripciones latinas grabadas por los romanos
en la roca viva de una de las cabeceras.
Pasado el puente entramos en las tierras de
Tras Deza, zona de Siileda. Camino arriba,
por la carretera, atravesando el espacioso
agro de Taboada, un lugar queda entre el
agro, a un lado, se llega delonte la casa
parroquial, la iglesia y! un crucero con me-
sa de piedra unida a la columna para ofi-
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ciar misa formando plazoleta. Este conjunto:
tém apropiado al sitio nos obliga a mirarlo:
con detenimiento; en primer término, el cru-
cero al lado de la carretera, con pie escalo-
nado, fuste labrado en estrias, en la cima ca-
racteristica cruz con una maternidad, escul-
tura popular de nuestros canteros; la casa
parroquial luce portal aldeano pintado, cuyo
color alegra las piedras centenarias; luego,
en sesgo, viene la pequena iglesia aldeana
con reducido atrio; mds atrds amplio agro
sembrado; en lejania, montafias desvaidas
por colores transpcarentes.

Continuamos andando por la sombra que
sobre la carretera proyectan los gromdes ro-
bles de las fincas vecinas. Caminamos dis-
curriendo sobre lo que vamos mirando, pues
semejantes sitios gon propicios para esti-
muler la imaginacién, los pensamientos na-
cen claros, posibles. [Qué bien se dejan an-
dar estos caminos! '

Llegamos « La Mera; la carretera, en re-
pentina curva, nos pone frente a Silleda en-
vuelta entre altas cimas de follajé; segui-
mos hasta llegar a la fuente de Campo, o
un costado de la carretera, cubierta por co-
posas ramas de drboles; sitio apropiado pa-
ra descansar en dias cadurosos, sentarse,
gozar de la sombra viendo caer el agua; re-
frescar el é&nime y la memoricr,

Las sombras de esta zona sobre todo en
las bajadas donde existen los verdes mds
diversos tienen un encanto, una trans-
parencia, un sosiego, unda ternura que no
hemos hallado en otros pdaisajes; muchas
veces han jugado onte nuestros ojos, nos
han descubierto los plieques del mundo an-
tiguo, hemos peneirado en su misterio des-
cubriendo el secreto de sus tonos, que re-
cogimos en lo posible para propagarlos,
pues son mdravillosa y eterna luz. Su solo
recuerdo nos refresca la mirada;

Entramos en Silleda, podriomos ir sehda-
lando casas, describirlas si otro no fuese
nuestro propésito. Cruzamos la carretera
que nace en el campo de la feria donde se
sale para las parroquias de Ponte, Saidres,
Breixa; esta carretera lleva a la villa de
Cerballino, por ella se va para las otras pa-
rroquias de Siador, Cortegada, Laro. .:
© Compramos algunas rosquillas aqui en
Silleda, luego de probarlas le hacemos el
elogio merecido. La ccarreterad empieza o
descender, de un’lado y otro casds, pronto
se pasan; e inesperaddmente, miramos ol
suroeste impresionados por el mds ‘hermoso

valle gue hay eh esta corrétera 'de Scm=
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ticgo a Orense: laderas de montafias, cas+
tros, compinas, frondosas masas de d&rbo-
les; las aldéas se agrupom en medio de
agros y prados resaltando: las cales de al-
gunas casas, van, sucediéndose lugares y
parroquias; Toxa, Fontevoa, Fiestras a la
falda de: los montes; Costela, donde hay una,
casa con corredor al nociéhte de particular
significado para nosotros; entre vastos sem-
brados la rica parroquia de Escuadro, a un
lado Rellas; mds allg, pegada a los montes
que tienen por coto de mayor dtura el San
Sebastidn, Groba: atrds, Xestoso, escondi-
do entre vertientes y declives.

Como es época que los frutos estdn en
sazén, hay agros dorados, pdlidos mares-de
dmbar; tierno maiz de verdes metdlicos
acentuados por, 1os graves, orgullosos de ro-
bles y castafios que, en las bajadas, con-
trastan con los suaves, delicados de los pra-
dos, recortados por pequenos rios, en cuyas
aguas limpias se suceden los tonos mdés te-
nues y las formas md&s variadas. Esta diver-
sidad, sosteriida, cerrada en la angulosa. ar-
quitectira de los montes, en las:lineas pé-
treas de los cercos,; la maziza de las casas,
une la obra del hombre con-la naturaleza
formando un sustémcial pais donde la vida
se qjusta al ritmo preciso de la naturaleza.

Paisaje sin -tiempo donde los mitos sin
edad secretamente dguardar. :

No es aqui el final del viaje que siéndo-

_lo ya nuestro ingetiio tenia motivos pora

discurrir, como nuestros ojos sentirse Satis-
fechos por el gozo. Cerretera abajo, entre
graciosos vueltas, algunds aisladds casas
blancas . aparece el lugar de O Foxo, un
grupo de casas; pero la parte de mayor in-
terés est& en el camino antiguo, la vieja
calzada, mé&s baja que la carretera, tam-
bién mds en consonancia con el nombre
del lugar. La carretera contintia dibujando
curvas, parten caminos para las parroquias
antes nombradas; hay pequefios montes in-
clinados, regatos, labradios, prados, gente
trabajondo unida a sus tierras. Aparece
San Fix, viéndose una parte del lugar en-
tre drboles vy un trezo de la pequefia es-
padafia de la iglesia; entramos en una casa
que estd al lado de la carretera, tomamos
un “neto”, hablamos un poco y continua-
mos para Rio Calvo. ’

Otra vez prados, tierras con fruto que pd-
recen nuevas; cada lugar, cada sitio, tiene
un "espéecial encanto; no hay tono que fa-
tigue "nuestros ojos. Curiosa particularidad
de este pals, cada dier los lugares,-los sitios
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tan en detalle vistos, tan andados, se pre-
sentan como novedad, como si acabasen
de nacer y, @ su vez, exige und purezd de
nosotros para ver la que nos ofrece.

Pasamos por Rio Calvo, pero no bajamos
o ver del agua tan buena en la fuente cer-
cana ol pequefio rio. Seguimos, llegamos
& Ponte da Pedra, por alli cruza el rio lla-
mado en esos sitios d'Avende, que por las
tietras de Merza, en Salto d'Auga, cae en
el Deza, y cae de gran alturg, siendo antes
aprovechado el salto de unos cincuenta me-
tros para una usina eléctrica. En este fresco
silio d'Avende, oculta por la arboleda, se
encuentra la “ponte vella'; lo es, por lo me-
nos tomto como la antigua calzada. Muy
cerca est& el ramal de carretera, El Empal-
me, que lleva a La Estrada, cruzando por
el alto de Sen Sebastidm.
- Aparecen las primerds casas de la antes
Villa de Chapa, camindaremos despacio po-
ra. conversar, aundue sea ligeramente, con
algunas personas; siempre que pPor alli pa-
samos encontramos en la carrétera o frente
a la puerta.de sus casgs cards conacidas. Al
pasar ante una de las primeras cdsas del
lugar vienen a nuestra memoria retuerdos
de la nifiez. Atravesada Chapa, la carretera
empieza a subir; a un lado, no lejos, se ve
el lugar que la iglesia le da nombre, Irexe;
muy cerca esté el macizo monte do Castro,
con amplia planicie en su cima que en la
noche de Scn Juem al iluminarse con gron-
des fogatas cobra aspecto de antiguo com-
pamento; a su caida, prados de verdes tier-
nos: en frenfe, estén las casas de A Devesa.

Llegamos a la carretera que parte para
las Cruces, y estamos en Bandeira, que es
donde .se hace quincenalmente una de las
ferias mds importantes. Este dia que pasa-
mos por Bandeira no lo es de feria, “os cu-
bertos” estdn vacios, los comercios sin gen-
te, todo indica espera de préximo dconte-
cimiento, que verdadero acontecimiento es
un dia de feria, el 14 v 29 de cada mes; en
esos dias cobra Bandeira todo su esplendor,
lucen las casas; la carretera es amplia ave-
nida adornada por las tiendas desplegadas
a sus lados, es cuando reconocemos o Ban-
deira, la observamos en toda su intensidad
v~ brillo. L

Al pasar Bandeira, que es uno de los si-
tios mds daltos, el camino desciende; viene
Lamela, con amplios agros y prados, linda,
se've en parte, con la parroquia de Abades,
también se divisa Pifeiro. Sigue la carrete-
ra haciendo esesy-aparece” Dornélas, pasa~

mos ofros lugares, el camino va por des-
montes, sierras distantes marcan lineas que-
bradas. Algunas variaciones van acentudm-
dose en el paisaje, va cambiando su as-
pecto general, es que estamos en Pena Po-
rrin; las tierras. descienden hacia el Ulla. ‘El
ayuntamiento de Silleda termina, la carre-
tera contintia para Santiago, un ramal con-
duce a Oca y a La Estradg, otro lleva a las
planas tierras de Cira, por donde pasa en si-
lencio el caudaloso Ulla, en él desemboca
el Deza.

Sanoro, con grave canto, llega el rio Deza
o su término; viene marcando limites con
las comarcas de Merza y Corpifio por en-
ire los. montes de Carboeiro, que en prima-
vera huelen a flor de castafio, bordeando
las faldas del coto en que se halla el mo-
nasterio  romdnico ‘de principios ‘del si-
glo XIIIL

{Qué sitio éste donde estdn las ruinas del
emtiguo monasteriol, {cémo nos ha gustado
estar en ese lugarl; ni una casa se ve, sélo
montes de estafio y wolfrom adornados por
fresnos y por castarios. El rio Deza en con-
tinuo conto compone musica sugestivamen-
te extrafic. Mundo dislado, intimo, a la vez
vital. All{ el didlogo con uno mismo se des-
dobla extensivamente hasta lo infinito, ad-
quiere posible realidad en este retiro pro-
picio para templar el énimo, el alma; alli
el pensamiento crea esa realidad imagi-
neda, cuténticq, y se arriesgd d concebir
los mds dificiles empresas que, por supues-
to, son tom reales cuando son veraces que
se comparan, se sostienen con esta otra rea-
lidad conocida, o aparentemente conocida,
pues difi¢il es conocer la una no teniendo
idea de la otra, la imaginada, la creada.

Hacemos esta ligera referencia a Carboei-
ro donde muchas veces estudicmdo ejerci-
tamos la vista y la imaginacién, los ojos ¥
el aima. Faltdn parrogquias por nombrar,
pero ni se hallon en la direccién por nos-
otros seguido ni aqui hacemos censo y ana-
tomia de lugares, ni tampoco medida de
kilémetros, a pesar de lo sugestivo que son
los marcos indicadores; sélo hemos querido
describir-un vigje lo mds brevemente posible
para fijar algunas reflexiones e impresiones
observados, y ojald despierten en el lector
otras nuevas, un recorrido en esos agrada-
bles dias estivales tan frecuentes deducien-
do consideraciones sugeridas en los muchos
éndados por esas tierras.

Existen otros aspectos, otros dias en este
veriado ‘paisaje, nos -acordamos de ‘uno pa-



sado precisamente en los adustos montes
de Carboeiro, dias en que €l cielo y la tierra
se transforman, cuando el aire azota dis-
puesto a arrancarlo todo, los truenos pare-
cen estremecer la tierra; brilla en el firma-
mento oscuro el rayo iluminando el contor-
no; la lluvia cae violenta sobre los sembra-
dos, los tira, los parte, momentos de angus-
tia para el labrador; el aguacero en diago-
nal nos golpea la cara y aprieta la ropa
contra el cuerpo, con esfuerzo enfrentamos
el temporal. Dias borrascosos, adquieren
majestad impresionante entre los macizos
montes, entre los frondosos robles estreme-
cidos por la tormenta, La descripcién de una
tormenta en el recio paisaje de rarbeeiro nos
daria idea de la belleza y emocién que ad-
quiere en esas tierras.

Por algunas referencias que precisamos
se puede distinguir dos modalidades bien
definidas en este paisgje, vy sus consiguien-
tes derivaciones. Una la forman las parro-
quias que rodean a Silleda, las gue hemos
atravesado siguiendo la carretera en direc-
cién a Santiago, cuya caracteristica mds
notable -es el equilibrio consequido por re-
lacién entre tonos y formas: hay los verdes
maduros de frondosos castafios, robles, abe-
dules; los fuertes de los montes cubiertos
de tojos-y retamas; los suaves de prados y
laderas; los brillantes de sembradios. Ar-
moniosa gama sin estridencias, se comple-
menta, se ajusta a la configuracién, a la
orografia de espacios regulares sin contras-
tes pronunciados-ni tonos violentos.

Puede establecerse una aproximada es-
cala: de tonos, segtin la estacién, relacio-
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ndndola con la arquitectura del paisaje pa-
ra - comprobar, probande, la equivalencia
de ambos, y es un estudio importante el
ponderar la configuracién de las tierras con
las entonaciones generales, pues, a mds de
notarle particular encanto al paisdje, permi-
te descubrir los valores pldsticos esencia-
les; pero no confundiendo esta apreciacién
con el muy usado concepto de oponer me-
cdnicamente el color a. la forma conforme
a principios académicos establecidos por-
que, en este caso, no singularizamos ni va-
loramos el paisaje en sentido absiracto; nos
referimos a sus esencias primordiales a lo
sustantivo de sus valores reales.

A esta ordenada zona de Silleda, cldsica
en el mejor sentido, con acento lirico, se
opone otra moddlidad indispensable, la
parte abrupta de figura violenta del esca-
broso Carboeiro y la cenida, anatémica del
desollado Acibeiro. Lugares de vigilia, con
nombre de significado distintos, -DeLo Tgso-
nancia semejante, se hallan® e,n‘ m i
mos opuestos de la comarcd‘ ‘Zoma. Zohas
de reserva, como vigias insobornables pa-
ra impedir el excesivo refinamiento a que
puede llevar una visién continua de las for-
mas equilibradas,

También se notarion estas diferencias es-
tableciendo una escala emocional, curio-
so seria establecerla, registrando los im=~
pulsos emotivos, pues permitiria comprobdr
estas dos modalidades ordenadas como re-
ferencias necesarias pdra sostener en corns-
tomte equilibrio los valores esenciales.

‘ M. Colmeiro

Eduardo . Paredes
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Rapaces /

(Muiiieira)

por
M. Picon |

Ail rapdrlgcz que estés feituqueira;

eu quero gque bailes conmigo ‘a muineirq;
eu quero que canten oS MOzOs e-as MOZJS,
e bailen os vellos, e bailen as coxas.

Fu quero que bailes conmigo o muineira;
e tés de bailala queiras ou non queiras;

o toque da gaita e mail-o pandeiro,

do bombo, das cunchas e-o tamborileiro.

Baila conmigo, rapaza trouleird,

que xa a gaita comenza A fungar,

imos axina que toca a muineira

pra todos aqueles que  gqueiran bailar.
Anque falte nd terra’ o pan trigo,
o vifio, o centeo e-a bola de millo;
anque falte o pan de peneira,
eu eston contento bailando o muifeira.

.

O conto dos mozos e-as mozas rideiras,
somellcm as notas d-un hino a muineirg;
rumores que soben nas clas do vento

e pol-as aldeas as. deixa ir caendo.
Envoltas no aturuxo de jei carballeiral,
os mozos d'aldea fardnos ouir

& nosa muibeird, que das alas do vento,
por sempre na lerrc, terd o repetir.

Banco cle

Avellaneda

SE ACEPTAN - OPERACIONES

HIPOTECARIAS

INFORMES EN LA GERENCIA

“
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A través de Galicia
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De Santiago al Cabo Villano

Por

Heliodoro Gallego Armesto.

Para ir de Santiago al Faro Villano, asentado
sobre el promontorio que le da nombre Y dque
avanza formando un cabo entre los arrecifes Y
agujas de la costa de la Muerte, siempre batida
por un mar embravecido, hay que recorrer 97 ki-
lémetros. '

Sale la carretera de la sede espiritual de Ga-
licia, por la calle del Pombal, cruza el barrio de
Vista ‘Alegre, salva el rio Sarela, y asciende luego
por desolados pdramos, que no ofrecen bellezas,
ni siquiera agradables perspectivas, hasta la
Ameijenda, donde pasa la divisoria entre las ave-
nidas hidrogrdficas del Ulla y el Tambre, que al-
canza aqui la altura de 418 metros sobre el nivel
del mar.

Desciende luego la carretera, pasando entre la
capilla de Belén y la posesién de las Cernadas,
que guarda uno de los mdés grandes y bellos bos-
ques de robles de Galicia, regalada y dotada de
renta suficiente para su sostenimiento por la con-
desa de Bugallal, para pldcido asilo de ancianos
pobres, con preferencia para los naturales de
Puenteareas y Viana del Bollo, villas donde na-
cieron la fundadora y su marido.

Termina el descenso de la carretera en las ori-
llas del Tambre, que salva mediante un airoso
puente dé fres arcos entre el caserio de Porto-
mouro. Ofrece este lugar, en parte moderna al hilo
de la carretera, quedando parte antafiona en la
montaiia, al pie de los yermos de las altas lomas.

Sobre uno de los alcores que rodean el poblado,
estd "A pena dhome”, asi llamada por ofrecer
lebradas sobre el monolito que la corona, unas
interesantes sepulturas antropoides.

Al abandonar el caserio de Portomouro, dejamos
a la derecha las carreteras que conducen a Or-
denes y Carballo, salvamos el rio Dubra y vol-
vemos « ascender serpeando entre montes pela-
dos, tristes y mondionos, que hacen esta parte del
camino interminable por la carencia de contras-
tes, pues a través de ellos casi no se ven ves-
tigios de cultivos, ni habitaciones humanas.

Queda en este trayecto, por la izquierda, otra
carretera a Negreira, y sigue otro trozo de' camino,
ya més rico y pintoresco, pasando sucesivamente
el rio Albuin, el poblado de Santa Comba y el
puente de Arantén sobre el Jallas, dentro de la
comarca de este nombre, todo ello.

Asciende de nuevo la carretera y llegados al
alto, cruzamos la tierra de Soneira, en la que,
cual en la anterior, aparece manifestada su ri-
queza por la presencia de enormes hérreos des-
finados a guardar-y conservar sus excelentes co-
sechas de maiz.

Iniciase el destenso con un brusco cambio de
direccién, tras el que se suceden rdpidas curvas;
pasamos por Zas; otro puente y avanza la carre-
tera abriéndose paso entre los troncos dé los pi-

nos cuyas ramas forman un largo y tupido bosque,
que llena el camino de sombra y rumores.

Al llegar a la pequeha aldea de La Cacharoza,
empalmamos con la carretera de Coruna a Finis-
terre, por la que seguimos después de doblar a la
izquierda; salvamos por primera vez el rio del
Puerto, entre el caserio de Puente Bayo, a cuya
izquierda se alza un cerro coronado por la ermita
de San Bartolomé, a 546 metros sobre el nivel del
mar.

Poco después llegamos a Vimianzo, asentado en
el pequeifio valle de su nombre. En medio del ca-
serio alza sus recios muros el castillo de Altamirg,
de la época medioeval, con un artistico crucero en
su entrada.

Abandonamos en este lugar, la carretera que
tomamos en La Cacharoza, y doblando a la de-
recha salimos del pueblo por una plana y larga
alameda, para seguir, mientras van quedando su-
cesivamente por la izquierda, los montes Sangro,
Faro (653 metros sobre el nivel del mar) y Cori-
mado; salvamos dos arroyos y llegamos a Puente
del Puerto, donde cruzamos por tltima vez, el rio,
medicante un vetusto puente de varios arcos, de
traza romana.

Desde aqui, el rfo se hace navegable, pudiendo
considerarse por ello, este pueblecito, lleno de
paz, gracia y simpatia, como el fondo de la ria.

Después, el camino se hace ya costero; pasamos
por Javiia y llegamos a Camarinas, que surge re-
clinada sobre el lomo de un altozano, bordeando
una amplia y curva playa, interrumpida por unos
malecones. Este pintoresco pueblecito de Cama-
rifas, hizo famoso su nombre en todo el mundo,
por los delicados bordados que viene exportando
desde tiempo inmemorial, y su foama atn seria
mayor, si fueran igualmente conocidas las bellas
“palilleras” que confeccionan tan delicadas labo-
res, pues abundan aqui las mujeres de linda faz
y gentil figura.

Vencida la salida de Camarifias, que es un tan-
to dificil, un viraje nos coloca otra vez sobre la
carretera, que asciende costeando, mientras con-
templamos la amplia ria en cuya entrada opuestd,
asienta la pintoresca villa de Mugia, al abrigo del
monte Corpifio, famosa por su célebre santuario
de Nuestra Sefiora de la Barca, y atn mds por
su curiosa “pedra de abalar”, que tanto dié que
hablar y que escribir en todos los tiempos.

Termina la carretera al pie del Faro, en un
solitario lugar de gran emocién para el vigjero.

Forman el conjunto, una torre que se alza a 86
metros sobre el nivel del mar, la casd de mdquinas
y oftra destinada a vivienda de lds familias de
los torreros. Al pie del promontorio en gque asienta
el faro, aparece un islote roquero separado sola-
mente de tierra, por un canal de ‘doce o trece
metros. :



&
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El espectdculo natural gue desde la altura del
faro, o desde las terrazas de la casa de los lo-
rreros se contempla, es soberbio, solazandose el
4nimo comtemplando cémo el agug, formando lo-
mos amenazadores, coronados de melena de es-
puma, bate con furia regidora las dentadas sirtes
de la costa, mientras los barcos, que parecen mi-
nnseulos jugueles, cruzan aquel mar sin lmites
gue parece junlarse con el cielo en la mas remota
lejania.

Salaios

Rosalia. . . (Rosalial

o teu nome «a i-almea abald,
Musa da malenconia,
‘Reisefior da nosc fala,

pra finar n-a terra sua.

seipa cando vence a hora,
f&4s que o galego que afiora
coma nobre cousa tua,

Ti, Somtifia,

as suidaes i-a morrifia.

BREOGAN

Ya de vuelta, el vigjero guarda. en su memoria
el recuerdo de los torreros que viven alli, lejos
de todo trato social, alejados del mundo y pa-
sando las noches tormentosas, en que el viento
huracanado parece llevarse la alta torre, vigi-
lando la linterna que su cima sirve de aviso a
los navegantes para alejarse de tan peligrosos

lugares.

que arrecada

Ti, eres fada

nosa inmorta Rosdlia,
nosa Santa. nosa Rula,
pol-os chans da migrantia,
o galego que deambula
seus salaios d-cmgonia
Cando abala

{Nosa Santa Rosalial
[Beiseﬁor dd nosa fala! ‘

{Musa da malenconial

Xestis Calviiio de Castro.

1
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_Ha/ga;\ del Gran Cine MITRE su sala pradi|éc1a y contribuirdn

al engrandecimiento de nuestra Sociedad.
Contulten diariamente el programa que se exhibe en los

diarios LA NACION, LA OPINION y EL DIARIO.
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EDA

por Antén Alonso Rios

Silleda paisaxe.

Silleda é, mdis que nada, un mirador. A
paiscxe aloumina o esprito, i-éste préndese
a ela n-unha prenitude d= gozo, n-unha que-
dume de felicidade fonda, n-a que o home
i-a terra ficon fundidos n-un rltmo de cbs-
mico ensono.

Ollade pr-6 nacente, unha ésccxleirador su-
cesién de veigas e vales leva &s terras bra-
vas de Dozén, e n-a lonxania améstrase er-
gueito o Faro de Chantada. E a zona de
tronsicién antr-as terras de Pontevedrd, co-a
garimosa meiguicie do seu encanto feme-
nino, i-as bariles terras de Lugo, de lifias
severas e notas vagorosas.

O Pico Sagro levdntase mdis alé do val
ulldn, e, ollondo pra éste, o ialma trécase
n-unha aloucada volvoréta que vai e ven
sin acougo deica que, perdidol-os folgos,
deixase atrapar pol-a enmeigada beleza da
veiga d-Escuadro, o que, con mimoso re-
sintimento, parece marmuxarlle 8 ouvido:
¢por qué, toling, te cansaches voondo tom
lonxe tendome a min tan preto?

Non é o pifieiro, inda qu-esto non escaseq,
o que da a nota tipica i-acolledora & pai-
saxe silledana; queda o soute e trema a car-
balleira co seu piso afelpado e mal, a sua
musica apagada e fondao i-o doce agarimo
do seu frescor no vrau.

Os castros, cestos culeiros acugulados
d-un pasado qu inda temos d-esculcar, im-
portan mdis a fontasia -éncol do tema le-
xendario que a emocién dcx palsaxe sin que
figuen dalleos a elq,

Silleda monumental

As ruinas do convento de CaTboelro na
beira do rio Deza, deixan no visitante o pal-
pitacién  d-eternidade que  trascende d-as

grandes creacios artisticas, inda que d-elas
soio quede a reliquia d-us despoxos aba-
tidos pol-a impiedade do tempo ia incuria
dos homes. Da irexa de Santiso de Man-
duas —xoia do promitivo romdnico— soio
queda unha pia bautismal, que fuxeu o pi-
quetq demoedora d-un sefior abade reno-
vadeiro.

Merecen contarse o irexa d- Escuadro, i-a
nova capela d-Abades, asf com-a ponte ro-
mana de Taboada e, perto d-ela, a Ponte
Nova., .

Os pazos d-Espinosa da Vifia i-a casa
grande de Rellas, asi com-a casa de Fuen-
tes en Silleda, son notas urbds que non
discorran dentro do marco da beleza rural
da terra fonda e cordialmente humanizade
de Trasdeza, que apoiomdo as costas na co-
dea de montes que corrs do Candén & Ro-
cha, baixa deic-6 Deza que a bafia dende
Parada de Laro a Cira.

As rosquillas de Silleda.

A xente que chega a Silleda, pode facel-o
sin tempo e sin preocupacién de disfroitar
da sta paisaxe ou de visitar os seus monu-
mentos, md&is o que ninctn fai, é irse sin
probar as rosquifias, os melindros; vel-ahi o
grande atraccién, a encarga que ningdn
viaxeiro pode esquecer. Por Galicia, por
toda Hespafia e inda por fora d-ela, Silleda
é célebre por esa golosifia. E, certamente,
que o seu sabor e tan fino e delicado que
gemella o louco tenzoamento de por na
boca a caricia d-un manxar que sin emula-
las, . poida, deica certo punto, estar a ton
co-a beleza visual i-auditiva da paisaxe.

Ea re1v1nd1cc101on do senso do gusto.
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Por
A ntén Zapata Garcia

- A deusae redenzora de Galiza
—a boa e zenerosa Galiceibe—,
dempdis de cinco séeulos eserava,
rogéulle ds mocedades a liberten.

Seu roga car-d: Celtia dirizindo
—uvagulleda a facidn e tremecéndose—,
no lenguaxe da Santa Rosalia,
eisi dizo; arrastrando o vil-grillete:

—10 fin!, ;6 fin!, et d-irme, Terra Enzoila;
terra de lobicdns e viles reises,
que usurpdsiedes os dreitos de Galiza,
usureiros, traidores, incrementes!. ..

Ng nuite aloumisiante da Noi Terra,
tivo fondas respostas Galiceibe:
I Ensanguentouse a lia recén nida
4 oubo sifios nos vieiros santiagueses!. ..

Nos catro punios cardinals, o arela
«Jéstrego vivo- da- virtd reberte—,
sintoriizaron os valéntes dnimos
e 08 betzos repitiron: —;Galiceibe!. . .

 Espallada mo mundo ¢ verba zurdia,
fruatificou, prolifica, a semente; .

¢ S campias; os mares e as monianas,
1¢ hastra os mortos!, marmuraron: —; Galiceibe!. ..
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Na mafion renacente de Galiza,
todo canta, sospira e arrecende,
4 voltar do desterro de Custela

a deusa dos galegos: Galiceibe.

Canta a bris: —; Galicetbe! — pol-os agros,
recendendo ¢ roméu e chuchameles,
e, 0 seu puaso, brandéndose os trigaes,
as espigas debullan: —Galicetbe!. ..

—j Gualicetbe! — do vento nos pinales
0 zoar rumoroso fai as preces, »
e nas furnas ¢ praias de Brigamza
as ondas cantarexan: —;Galiceibe!. . .

- Divifiales labercas, revoando,

0s seus trios aféndanse no ambente,
semellando as lelias redenzoras:
—Qaliceibe!, irexurdel, ;Qaliceibe!. ..

"‘Nos seus craros cristaes canta o Mifio:

—Deus I'ratresque, Gallaeciae, Deus Frdatresque!,
respostindolle as fontes:e os regatos

co-a divifia parola: —;Qalicetbe!. ..

Bica o sol no cumial do Pico Sagro
@ bandeira galega, branca e céste,
nos seus plegues a estrela e o foucifio
vencellados co-a verba.: jGaliceibe!. . .

v

~—iTerra Nosa, benzoadal! ;Sempre forte! —,
nos casales petrucios, sé se sente;
e as campdns das igrexas repinican
un hosamna galego: —; Qaliceibe!. ..

—Xa chegéu noso dia, jmeu fillifiol—,
canla a nai garimosae runt-6 berce;
e arrolando 6 sew anxo, cantarea,
silandeira, amodifio: —=Ga.. . U.. .cei. . .be. ..

— Galicetbe!, ja lustar!, — o povo agria,
en falanxzes, ergueitas que non tremen

diante s lobos da Terra de Castela
que outra farta d-escravos za non lefien. ..

v

Terra Nai Vbe'njquen'da,‘ S.anfa\ e Marter,

- que dos fillos estimas ser:reberte,

imiiia. vida-che dera-por ollarte -
za liberte de todo. .. jQaliceibe!. ..

17
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Humorismo Gallego

ANTROIDADA.S

t

1Qué catro dias de Antroido!
Sofrin tanto, tanto, tanto, " -
c-a mifia pacencia, coido,

foi mdis grande c-a d-un santo.

Faltou tod-é faltar ela

e nada me soubo hada;
nin as papas con canela,
nin polo, nin carne asada.

Andiven de:porta en porta
e de viciho en vicino,
pero todo letra morta:
faltabam-ela, Xancifio. . .

+
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por Manuel Roel

+

—E logo, isa condanada,

foi a unha festa. .. de ramo?
—Non: veuma pedir prestada
o fillo do noso amo.

—¢iSeique estds tolo, non si?
¢Cando viches ti c-un home
preste a muller? Se mo di

a min, mato ou me come. . .

—Xoancifio, ti, © meu ver,
xusgas todo @ lixeira:
o que prestéi, n-é a muller.
—&Que foi logo?

—A filloeira.

i
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Aromas de leyenda

lga iiecca que
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Por J. Campos Niifiez

I

Fué alld por el reinado mitolégico de Cos-
mos, de Neptuno, de Eolo. ..

Erase entonces un sobercno doncel, im-
pulsivamente guerrero y conquistador, ham-
briento de audacias y sediento de dominios,
siquiera los dominios suyos fueran ya tan
inmensos que hubo que envidiarlos el rey
Sol. También en las noches de plata suspi-
raba por ellog la reina una. El soberano
conquistador llamébase Mar.

Y érase, también una soberanc altiva, or-
gullosa, atrevidamente temeraric. Frqguiase
con la traza de una matrona arrogante al
rey Mar, v se llamaba Tierra.

El rey Mar vestia unmr manto czul, orlado
de blancos encajes. Y su figura gigantesca
aparecia nimbada por brillantes jirones de
rayos de sol y de rayos de luna, como si su
corona de luz fuera de oro durante el dia
vy de platino durante la noche.

Let reina Tierra vestia de verde y su man-
to tapizdbase de piedras preciosas multico-
lores, También su corona era luminosa v
bella, tan bella que a veces caussé envidia v
produjo enojo en el rey Mar. El cual, por
tal enojo, le declaré la querra. Y la guerra
fué epopeya gigantesca, sin tregua, armisti-
cio ni cuartel; mas, tan gigante vy tan sor-
prendente como aquella guerra, fué la paz
en que hubo de ser finada. Porque la reina
Tierra y el rey Mar, viéronse un dia inven-
cibles, y con gallardia y con nobleza, hi-
ciéronse, primero, amigos: después, novios,
v, al {in, esposos,

{Cémo?

tAh, si yo pudiera contaros!

I

El rey Mar, daliado con el rey Eolo, que
prestdbale el soplo ciclépeo de su poder hu-
racanado, verdadera fuerza impulsiver para
lanzar contra las fronteras de los dominios
de la reina Tierra el furor irresistible de sus

corceles, pues que tales eran aquellos mons-

truos de rizada cabellera de espuma que ga-

lopaban hacia los pefiascales eréctiles, trin-

cheras inexpugnables en la orilla, recurrié
a todas sus reservas bélicas con el afén de
borrar del haz hemistérico las posiciones de
aquella sultoma de leyenda. Y del arsenal
insondable de sus abismos, en donde rete-
nia, cual rehenes, riquezas y trofeos a la
Tierra ganadoes, hubo de utilizar la mayor
parte de sus elementos de combate.

Hubo batallas espantosas, inenarrables,
devastadoras. Unidas en Oriente; en Occi-
dente ofras. La ofensiva emprendiala siem-
pre el rey Mar, pero la defensiva de la reina
Tierra era cada vez mayor.

Y hubo, también, en esta lucha salvaje,
un episodio épico que dié grandes arrestos
al rey Mar y quebranté notablemente a la
reina Tierra.

Fué en el exiremo Occidente de sus do-
minios, alli donde los brazos atrevidos de la
regia matrona extendianse hacia el seno del
sol poniente, restomdo jurisdiccién al impe-
rio del Mar. Ciertamente, aquel avance de
la. Tierra era como una invasién mortifican-
te; mas, ¢qué otra cosa significaba la au-
dacia romancera del Mar, introduciendo o
su vez los brazos simbélicos de su poder en
los miles de senos jamés hollados de la Tie-
ITa virgen?

Por eso el combate resulté gigante. Tan gi-
gante e indescriptible que no hay historia
que lo narre, ni guerrero que lo recuerde.

Mas, cuenta la leyenda mitolégica. . .

Cuenta que los ejércitos ofensivos del rey
*Mar vencieron al asalto el cordén defensi-
vo de la reina Tierra. Y entonces hubieron
de profanar la santidad de los senos legen-
darios, desmembremdo las fronteras ciclé-
peas y atrevidas y haciendo jirones -de la
regién mds sagrada del imperio de la Tierra.

-Tal fué el quebranto, que las huestes mi-
lenarias del rey Mar llevdronse un inmenso.
pedazo de los dominios de la reina asedia-
da. Y en sefial de posesién -piisole el mo-.
narca atldntico su nombre, pues que Atlén-
tida lo llamé. Y no satisfecho el rey, absor-.
bente y vengativo, hubo de sepultar en los
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abismos cavernosos de su seno de gigante
al botin terrestre ganado en atrevida lid.

La Tierra, ante la visién de su desgarrada
linea de defensa, clamé o Marte, que tam-
bién el Mar contaba con la ayuda de Eolo.
Y el dios guerrero corrié en auxilio de la
soberana profanada,

Y con la fuerza invencible de su poder,
puso en conmocién a las rocas milenarias,
las cuales fueron « formar un cordén atrin-
cherado, tan inexpugnable, tan monstruoso,
que las lonzas de los infantes y el galopar
de los corceles del ejército maritimo, cesa-
ron €n su tarea bélica.

Entonces lat Tierrar tendié hacia el sol po-
niente el indice misterioso de su diestra, y
altiva, como mucho después los guerreros
de Jenofonte, hubo de gritar:

—iThalassal [Thalassal

Y del valor de la nobleza de la reina
Tierra prendése entonces el rey Mar. Pode-
rosos ambos, por igual valientes, ni vence-
dores ni vencidos; merecionse mutuamente.

Y surgié la Paz.

Y el rey Mar concerté 1ina alianza con la
reina Tierra.

Y tras la dlianza, vino o tender sobre ellos
sus alas doradas, el Amor.

Desposdronse al fin. Y en prenda de este
desposorio sagrado y gigantesco, que en-
vidiaran el rey Sol y la reina Lunga, la reina
Tierra y el rey Mar, apadrinados por Ceres
y Neptuno, asentaron su lecho, té&lamo apa-
sionado de ameor, alli donde antes habion
contendido. .

Y como simbolo de su connubio, engarce
apocaliptico de paz, se irguié tna gigom-
tesca amtorcha, y posé la albura de sus alas
purisimas en el monte desde donde habia
atalayado la reina Tierra una paloma blan-
ca, vy la fiesta conmemorativa de estas grom-
dezas de leyendd, se repite un afio y otro.

1

¢El abrazo atrevido de la reina Tierra?

Vedlo en ese indice de la vieja Europa,
que es el Cabo de Tourindn, tendido sobre
el Atldntico inmenso como una aguja que
marcase al progreso, un “mds alld”.

¢El tdlamo imperial del rey Mar y de la
reina’ Tierra? Es la ria luminesa y acogedo-
ra de esta bendita villa patriarcal de Ca-
marifas que abre o las olas sus brazos de
enamorada doncellar.

La antorcha gigomtesca es.el Villono alti-
vo; la ermita de Nuestra Sefiora del Monte,
la blanca paloma de prz, v la fiesta ma-

ritima de Julio, la conmemoracién de las

grandézas del Mar y de la Tierra.

CCONOMICRS
|, s

COMERCIAL
€ INDUSTRIAL
DE AVELLANEDA

LA PRIMER COMPANIA
DE SEGUROS LOCAL

*

Ponerse a cubierto de las’
pérdidas de un incen-
dio es cuidar su capital

Av. Gral. MITRE 420
Ter. pisd

U. T. 22 - 7941 y 9138 Avellaneda
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Enlace Sénchez-Curia

Constituyé una nota de singular relieve
el enlace matrimonial de lg sefiorita Aman-
da Sénchez con el estimado consocio Luis
Curia.

El dia 25 del ac¢tual se llevé a cabo el en-
lace matrimonial de la seforita Amancia
Sdnchez -—hija de nuestro apreciado conso-
cio Benito Sénchez—, con el estimado aso-
ciado senor Luis Curia. ‘

La’ ceremonia religiosa se verificd en la
Iglesia de Ntra. Sefiora de la Asuncién, ac-
tuondo, como padrinos la sefiora Enriqueta
Pascuzzi de Curia v el senior Benito Sdnchez,
y. como testigos las sefioritas Clara Rodri-
guez y Celia Tarditi.

En el acta civil brindaron sus firmas co-
mo testigos los sefiores Eugenio Curia y Cé-
sar Ghibaudi.

Festejando tan feliz acontecimiento en los
salones de fiestas de nuestro Centro, se lle-
vé a cabo una gran reunién social, de la
que participaron las numerosas amistades
de la juvenil pareja, la que se prolongo has-
ta las primeras horas de la mafiana.

Del aprecio y simpatia que gozan los nue-
vos contrayentes, fueron digna expresién la
gran cantidad de regalos recibidos.

Los novios se ausentaron en viaje de bo-
das a Rio Ceballos (Cérdoba).

Por nuestra parte reciban nuestros mds
sinceros cugurios por una eterna felicidad.

Bdailes de Camaval

Conforme se habia anunciado en lag in-
vitaciones remitidas en su oportunidad, se
levaron a cabo los tres bailes programados
en celebracién del Carnaval ppdo.

El salén de fiestas presentaba el aspecto
de sus mejores dias, adornado con distintos
motivos carnavcﬂescos que en su policromia
dieron una nota interesante de colorido.

La concurrencia expresé sus alegrias con
manifestaciones bullicioses y la principal ca-
racteristica de los bailes fué la algozara
permcmcnte de las mdscaras, que mantuvie-
ron latente el entusiasmo.

Las piezas bailables debieron repetirse
ante el insistente pedido de la concurrencia,
ocasién que aprovecharon debidamente las
numerosas parejas que rindieron culto a la
danza.

Se jugd en forma intensa con e] papel pi-
¢ado, dando origen o muchisimas escenas
dlegtes y verdaderas batallas.

Resumiendo diremoseaue las fiestas del
Centro en czdheméf! Niomo, han side bri-
llantes. .

Gran Romeria Gallega

El dia 5 de Marzo se realizd la Gran Ro-
meria Gallega, en el recreo Brisas del Mar
de la vecina localidad balnearia de Quil-
mes. Fiesta ésta cuyo producido se dedica-
ba a total beneficio de la novel entidad
amiga denominada “Hogar - Gallego para
Ancianos”,

La circunstancia de que el dia anterior
se produjese un desborde del Rio de la Pla-
ta que anegd totalmente los recreos que
bordean su margen, atenté enormemente
contra el mayor éxito de esta fiesta, pues
fueron muchas las familias que no se hi-
cieron presentes, ya que estimaron poco me-
nos que factible la reahzacmn de dicha
fiesta,

Pese a las causas antes apuntadas, he-
mos podido contar con la participacién. de
un discreto ntimero de participantes v de-
bemos destacar que actuaron todos los or-
tistas que se senalaban en la invitacién res-
pectiva. y asi tuvieron ocasién de cosechar
aburidantes aplausos en cada oportunidad.
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La faz bailable estuvo a cargo del con-
junto del maestro Rodriguez, de la Banda
de Rivadavia y el conjunto de Gaitas de
Santiago dé Compostela que presté su des-
interesado concurso,

En horas de la tarde la masa coral de la
sociedad que dirige el prestigioso profesor
Julio del Puerto nos deleité con la interpre-
tacién brillonte de varias canciones regio-
nales galleg@®s y nativas argentinas, que
fueron del agrado undnime de los concu-
rrentes. Acomparné a éstos los buenos ami-
gos del Centro, Hermanos Moreira, acordeo-
rliTsTcxs de cuyas virtudes musicales ya cono-
cidas son siempre festejadas,

Una grata sorpresa fué la brindada por la
embajada de artistas de la Pefia de Pacha-
Camac, que no sélo se hicieron presentes en
la fiesta, sino que nos honraren con la dona-
cién de cuatro. preciosos trabajos realizados
sobre distintos motivos de Quilmes. Uno de
ellos fué subastado entre los concurrentes,
habiéndolo adquirido finalmente el conso-
cio Manuel Farifig, que lo doné para el Cen-
tro. i

Finalmente -diremos, que esta fiesta ha si-
do todo una grata jornada de alegrier y- for-
miliaridad,

Préxima reunién danzante.

La Comisién de Fiestas se halla: ultimando
los preparativos de rigor a fin de llevar a
¢abo el domingo 9 de Abril préximo una
gran reunién danzonte, que no dudcmmos ha-
bra de significar todo un grato aconteci-
miento social y a la que habrdn de asistir
un crecido nimero de familias.

Necrolégica

El dia 5 del actual y a la edad de 63 afios,
se produjo el fallecimiento de Ia sefora Iso-
lina Barral de Mourentan, esposa y madre
respectivamente de nuestros estimados con-
socios Antonio y Luis Mourentem.

La extinta merecié siempre generales sim-
patias, por la afabilidad de su cardcter, por
su comprensién y por sus buenos senti-
mientos.

A poco de saberse la triste noticia, nume-
rosas  fueron las personas que se hicieron
presentes para exteriorizar stis sentimientos
de dolor por tan sensible e irreparable pér-
dida. Sentimientos ‘que se renovaron en la
inhumacién de sus restos:en el Cementerio;
local:

A la estimada familic Mourentén lleguen
las condolencias de nuestro mds sentido .pe-
sar.

Enfermos

Contintia enfermo el sehor Maximino da
Costa.

—Fnfermo el sefior Francisco Conde.

—Enferma la sefiora Carmen S. de Cla-
dera.

—Mejorando de la intervencién quirirgi-
ca a que fuera sometido, el sefior Ildefon-
so Paredes.

A7 Varmgry
" Fotopeabadd -

* MAIPU 306 - U.T. 31 RETIRO 8076
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Un detalle de la Exposiciéon de.l.abores

| Solfeo, @Eano; Diolin Hte.

INSTITUTO CULTURAL
del Centro Gallego de Avellaneda

g ,g ! Ud. y los suyos en los cursos
nscrioase dque se dictan de: -

eanto y @angus Sspaﬁdlas

Bajo la direccién del profesor JULIO DEL PUERTO
Dias de clase: Martes y Viernes de 16.30 a 19.30

Labores, Artes Aplicadas, Corte y Confeccion
que dirige la profesora ELISTAQUIA ARINO
Dias de Clase: Martes, Miércoles y Viernes de 16 a 18.30
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VERBAS DA LEMBRANZA

I

Xa logo o sol encoiro acadard os altorelos e chimparase no rio. ¢Non
catas o roibén da mafidn doncela?

Catas. ¢Non si?! . .

O mosteiro deuse ¢ ceibar pombas sonorosas en litGrxicas ringlas ar-
mdnicas que o fado da rapariga minota degora. : -

E no corazén do mocifio galego que arastora esperta & unha concencia
de raza i-& un amor de muller, comta medrosifia cotovia, Ouh, agredece
xermolar das inquedanzas! . .

E pois que as fadas druidicas amadrifidronte e chegaches do fondo da
raza na longa noite dog pranios e dos verzos, endexamdis rirdts con riso
teu. .. Coilado neno-poetal Terds d'ir pol-os caminos da tua vida co ollar
posto no antergo i-un desacougado cantar nos beizos. , 1

Camtar teu, ollar teu. S8 o teu riso non serd teu; da tug carne serd.

, _

I ’

Unha noile calquera n-unha baiuca de veiramar,

\ choivar cantaba forg canlarela de nenos. [-o baiuqueire, enxoito e
miudo, escancecba o purrela nova nas cuncas dos catro peixeiros que abe-
sullaban o neite pol-a xanela de vidros verdelixados.

Eu depinicabe o corpo frixido d'un bilurico. No intre de lle ripar o co-
razén, lembreime de min; e tamén d'un moinante que ceibcaba nas riias un
pregén rispido, esgazado cal debeu ser o derradeiro chirro dos biluricos que
levaba en bambeante camballader, ;

E descasi, o pregén era saboroso. Riscaba manselifiomente até arregui-

mmeu colo. "Anda folific 0 mey moreno, non si?”. .. Chuchaba eu o caravel
murcho da sua boeg, i-ela, alagoada de contentamento, rompia nun pranto
axifia atricado por unha tos que remedaba o pregén do moinante,

" —Probe Nenilal. .. Nena probe. .. Se non estivera eu ton lonxe de min
mesmo, levarialle nas albas uga virke pra se lavar, mapoulas dos prados
pra finxir as fazulas, bicos acesos pra o lume morio dos seus ollos . .

Esto dixen en unha noite calquera n-unhe baiuce de veiramar, O taber-

tamén. E fora, encol do ‘noite, a choiva cantemdo romemee inxelo, rondaina
de nenos orfos. . .
. Esto mdis dixen eu: . z
—Eh, sefior dos pipotes!.., . Vostede non ten filla plber e tisica, nin sabe
contos de fadas, nin tangue no acordedn. Daquela, voume matar!. ‘
Ripdronme do mar 0s cairo marineiros. o
Lémbrome, e non ceibo riso nin lufada de vergofia,
Que eu ben sei que de rapazote andiven adoentado de témero romgn-
tisme. ' ' ' ' o
M. Prieto Marcos
- (Del libro “Versos en Gama de Gaita™)




]

T et

— R A
= ey - .-

— &

BREOGAN . — 25

Finesterre al Occidente

Cuando se extinguen las brillantes luces de las
antorchas que iluminan el Continente, las aves
nocturnas se alejan y cruzan a través del ancho
mar volando por los espacios siguiendo Ja ruta
segura que conduce al puerto. Alll esperan con-
fiando con las mds halagiiefias esperanzas, en el
nuevo dia para saludar a la alborada.

Mirando enfrente al poniente majestuoso del
Océane Atléntico, en medio de las dsperas sinuo-
sidades de la costa Cantdbrica, se yergue sober-
bio e imponente un promontorio, ¥y se destaca por
ser el punto mds occidental de Europa, con un
polente faro reflejando destellos de luz, guia que
esld para orientar y fijar rumbos. a los navegan-
tes de todas las razas.

Cabo Finisterre se denomina este puerto, y su
edad es tan vieja como el mundo.

Desde dieciséis siglos antes de la era cris-
tiana, cuando los antiguos Fenicios, intrépides ma-
rinos originarios de una comarca del Asia, sur-
cando costas y mares atravesaron el Mediterrdneo
interndndose en Espana, fundaron la Bética (An-
dalucia), y extendiendo sus dominios de conguista
por el litoral de la peninsula, hasta divisar el
Cabo Finisterre, simbolizando como ‘vigla perenne
del Norte para marcar derroteres a los buques de
todo el mundo que cruzan el Alléntico en todas
las direcciones.

Siguiendo del Orienie a Occidente, en el trans-
curso de todas las edades, nos refieren, desde re-
motas épocas, innumerables leyendas antiguas
grabadas en las pdginas de la Historia, que del
lejano Oriente en donde se formé la cuna del gé-
nero; fueron los Caldeos los que, traspasando
les limiles oscuros del misterioso arcans del in-
finito, pasaron el Golfo Pérsico persiquiendo con
vehemente aldn, la carrera verliginosa del Sol
hacia el ocaso.

Y con decidide empefio, sin arredrarse ante los
obstdeulos, la caravana peregrina siguié su des-
tino por senderos desconocidos, para descilrar el
insondable misterio que rodea los abismos de la
Creacién.

Finisterre fué el término del largo vigje de la
expedicién y deteniéndose ante la sublime omni-
potencia del mar Cantdbrico, arrodilldronse aque-
llos sabics némadas, levantando un are para ado-
rar ‘al Sol.

Hoy, alin existe una vieja casa que, contra las
inclemencias del tiempo y las invasiones de los
drabes, ostenta orgullosa en su fachada diversos

escudos de armas de la era de los paganos, y un
epitalioc que dice: Ara Solis (altar del Sol),

De la primitiva civilizacién, se conserva en Fi-
nisterre, un Cuadrante, reliquia indestructible que
marca interminable todas las edades y sefiala las
horas que transcurrieron, desde lg partida de los
Caldeos hasta nuesiros dias.

En los largos dias del estio, curmdo el cdlor ex-
trema sus rigores anonadando al vigoroso y recio
labrador alld en las agrestes. campinas de Galicia,
el arado surca la tierra para que lecunde la es-
piga que brola por la prodigiosa naturaleza atin
en los mds dridos campos, en las interminables
jornadas del verano cuando los rayos del sol se-
fialan en el Cuadrante la hora del descanso, las
campemas portadoras de las horas, arrancando
fuertes sonides lanzan al espacio sus ecos sono-
ros que repercuten por toda la comarea, llevando
asf un momento de paz, a la ruda lebor colidiana
de los campesinos.

Cuando en las prolongadas noches del invierno
cruel, se desencadenan los fuertes vendavales azo-
tando las praderas y maizales, sobre las encres-
padas olas del agitado mar Cantébrics se mecen
arrulledos por todes los vientos, fragiles barqui-
chuelos, que cual aves marinos, sus tripulantes
avezados a todos los peligros, desafian impdvidos
las tormentas del Océano. Estos arrogantes des-
cendientes de los Fenicios, esperan tranguilos que
suene la hora del Cuadrante para regresar a sus
casas con el producte de su trabajo extraido de
los profundos abismos de loz mares.

Ya plumas mds autorizadas que la del autor
de estas lineas, han descripto el legendario arro-
jo de los marines cantdbricos, dignos émulos de
la brava raza de los Nautas Fenicios.

Las aves marinas, aterradas por el pénico que
producen las olas al estrellarse gontra las toscas
rocas, vuelan o relugiarse en la soledad que le
brinda la noche enfre las montafias que circun-
dan las tortuosas laderas de la costa ¥ al unisono
del rugido del viento y el continue murmullo del
arroyo, estréchanse entre sf, aves marinas y te-
rrestres, en conjunto armonioso, como los d&rboles
se soslienen unos o otros antes de derribarse. Y
todas unidas, ya despejado el horizonte de den-
s0s nubarrones, esperan ansicsas la alborada del
nuevo dia, que se eleva y se extiende por el am-
plio horizonte del pervenir, anunciande la nueva
era. ;
Jestis Traba.

MADERAS DEL PAIS
Y EXTRANJERAS

Agerradero y Depdsito:
CORONEL SALVADORES 640
U. T. 21-0753 L BUENOS AIRES

— Maderas Terciadas - Robles, Etc.—

COLLAZO & Cia.

Soc. Resp. Ltda. - Cap. $ 1.250.000.-
IMPORTADORES

Hierro - Canaleta - Etc. Lapacho - Cedro

Administracién y Ventas:
PERU 375 ° Buenos Aires
U. T. 33, Avenida 6981 y 8929
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NEGREIRA

sa Historia y Leyendas

Llamése este ayuntamiento anteriormente de Aro
y la capital estaba en la parroquia de este nom-
bre.

Conling al N. con los ayunt. de Sta Combe vy
Baha, interpuesto el rio Nantén, que aguf se llama
de Negreira, per su brazo del 0., v lmites del
valle de Barcale: al E. con Ames; al 8. con los de
Brién y Lousame, que separa el Tambre, ¥ al O.
con el partido de Muros, municipios de Quies y de
Mazaricos. '

Su ferreno quebrade y montuoso, es f2riil, con
buenes pastes y bastante arbelade, {eniende al
N, en los limites del ayunt, y tendido de N. O, a
S. E, el valle de Barcala, de Corneiree o del Co-
t6n, que batia el rio Nantén gque baja en dos bra-
zos, une al O. llamado Riba y Corneira per estas
feligresias, vy olro, el del E. el Barro o Nanién o
Suevos, y que juntédndose en uno solo, que se
conoce por el rio de Negreira en el Colén, va al
Tathbre.

Las ferias generales de Cotén (Negreira) son el
primer y tercer domingo de cada mes, y de gana-
dos en el mismo punlo, el 25 de Marzo v 17 de
noviembre.

Conlormem el ayuntamients, nueve parrodquias
propics, siete anexos v dos filiales suprimideas, con-
teniendo una ville, 92 aldeas y grupos menores,
con unos 6.000 habitantes apreximadamente. Hay
nueve escuelas nacionales y una particular. De-
penden las parroquics del Arzobispado de San-
tiage, v a las iglesias parroquicles se sumen las
ermitas de 5. Mauro y 8. Xoan de Carballoso. Leas
romerias vy fiestas son las patronales, pero e ellas
se agregan las de 8. Mauro, Espiritu Santo, Santo

Qutel (Eleuterio) v S. Xoan.

En esta comarca abundan los monumentos pre-
histérieos. De algunos hablaremos en las parrocuics
8N que se encuentran, asi como de la hermosqa
fortaleza-palacio del Cotén, Perlenecid al territorio
de los tamdricos o presamarcos de Mela. En Lo-
grosa, hay un soberbio castro sobre el Tambre.

San Xidn (Julién) de Negreira, parrogquia de tér-
mino. En el extremo 8. E. del hermosisime valle de
Bereala, llamado aqui O Cotén por el lugar de
este nombre, que hoy forma parte de la villa de
Negreire; encuénirase situada la feligresia, al E.
del Ayunt. de Brién; v a ambas mdrgenes del Nan-
tén o Negreira, que la cruza y divide unidos ye
los dos brezes del rio y formando uno solo, sobre
el aue hay el puente de Negreira gque une O Co-
t6n a ésta. Estd en la conllencia de los dos rfos.
Separa estua feligresfa de su filial Logrosa, que se
haller el E, un afluente del Negreira o Nantén lla-
mado Chancela o Portibois, comunicéndese con
su anexo por el puente Chancela, Por el N: vy O.
confina con parroguias de su municipio.

+

Pasa por la villa, la carrelera que une lg de
Santiage a Noya con la de Sontiago a Corcubidn,
cuyo empalme se verifica en el municipio de Sia,
Comba al N, del partide.

El puente de la carretera de Santiage o Corcu-
bién es la obra moderna, mds importante de la
provincia. Tiene 125 mts. de longitud, con tres ar-
cos centrales de 17,50 mts. de luz v tres pontones
en cada lado de las avenidas de 5,80 mits. Est&
sobre el Tambre, -

Compédnese la leligresta de una villa, Negreira
o El Cotén, donde radican la casa-ayuntamiento
¥ todas las dependencias oficiales. Sus cualro al-
deas sen: Campos, Negreira v Vilachén de Em-
baizo y de Enriba. En Vilachdn se halld un ti-
mulo como de un metro de alture, de pequefias
piedras y cemento, con una urna cinerarier,

Cuentd con el paseo Alameda de los Arcos Yy el
espacioso campo de la Capilla de S. Mauro. En El

Colén, en el Campo de la Feria, se efectia la
animada romeria del Carmen.

Santo Tomé (Tomés) de Albite, parrog, de en-
trade. Sus aldeas son: Albite, Nifiarelle, Pedreiras,
Pesadoira de Embaixe y de Enriba ¥ Sto. Tomé
o Iglesia.

San Vicenzo (Vicente) de Aro, parrog. de as-
cense. Sus aldeas son: Arp, Cruceiro, Meiro, Pedra
Longa, Rio-Secn, 8. Vieenzo, Tufias y Vilar.

San Cristobo (Cristébal) de Arzén, filial de Luei-
ro. Sus aldeas son: Devesa, Porqueira y Romaris.

San Marlific (Martin) de Brofio. anexo de Aro.
Sus aldeas son: San Marlifie, Brofio, Fedns, Rapo-
te, Redemuines y Tras Barcale.

San Pedro de Bugallido, parrod. de entrada. Sus
aldeas son: Babién, Bugallide, Cornado, Espesa-
do, Pedrouzo, Quintela, San Pedro, Vilacoba y Vi-
la-serio.

San Fiz (Félix) de Campelo, filial suprimida. Sus
aldeas son: Ameixeiras, Campelo y Rons.

Santa Cruz de Campo-Longos, anexa de Albite.
Sus aldeas sen: Campo Lango, Casteldn, Cousa de
Embaixe y de Enriba, Iglesict o Agris, Vilar de
Embaizo y de Enriba.

Santa Maria de Cobas. anexo de Monte (Ayunt,
de Bahea), Sus aldeas son: Cancelo, Cobas, Cotro,
Padin y Tridns, Tiene una escuela para emigran-
les, sostenida por residentes en América

San Pedro de Gonte, filial de Lifiayo, Sus aldsas
son: Gdndara v Gonte. Frente a la aldea de Gan-
dara, enfre ésta porroquica y Negreira, se ve une
roca lajada por dar salida al eamino romano que
venia del territorio de los presamarcos Y que se-
gula por el término para los de Barcala ¥ Xallas.

San Estebo (Esteban) de Landeira, anexo de
Pena. Sus aldeas son: Landeira, Marcelle y Pifieiro.
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San Martifio (Martin) de Lifiayo, parrog. de en-
trada. Sus aldeas, son: Bellalta, Cruxide, Mayo
Grande y Pequeno, Pontevedra, Reibé, Trece y Vi-
lar. En el siglo XVII existié sobre el Tambre el
antiguo puente en ruinas y que se llamaba de
Ons por la feligresia de este nombre con la que
comunicaba, en el ayunt. de Brién. El nombre de
la aldea Pontevedra, préxima al lugar en que exis-
tié el puente, debe proceder del mismo, pons ve-
tera, si admitimos para ella la etimologia que para
la ciudad de su denominacién. En esta aldea hay
la capilla llamada del Buen Suceso, que algunos
creen proviene del buen suceso de la predicacién
del Apébstol Santiago.

En una mdmoa abierta ha tiempo en esta pa-
rroquia se hallaron tres piedras formando un dél-
men Yy unidas por su vértice.

Santaya (Sta. Eulalia) de Logrosa. filial de Ne-
greira. Sus aldeas son: Barca, Chancela de Embai-
xo v de Enriba, Fontén y Logrosa. En esta parro-
quia existia un curioso monumento megalitico; pe-
ro cuando se construyé el palacio fortaleza del
Cotén, creyendo encontrar en él un tesoro; los
picapedreros levantaron la piedra que descansaba
sobre otra menos grande. En la inferior, puesta asi
al descubierto, se ven tres agujeros circulares que
presentan la forma ‘de embudo y estdn en linea
recta; el primero es el mayor, el segundo mds
pequefio v el tercero mdés aun, lo mismo en did-
metro que profundidad. Se conocen estas losas
con el nombre de Pena da Costela.

El salto del rio Abeanca se aprovecha para ener-
gia elécirica, para alumbrado de la villa de Ne-
greira y fdbricas de aserrar y molinos.

Santaya (Sta. Eulalia) de Lueiro. parrog. de en-
trada. Sus aldeas son: Barbazdn, Lobios y Lueiro.

San Amede (Mamed) da Pena, parroq. de en-
trada. Sus aldeas son: Fornos, Libreiro, Piaxe y
Porto Camino. Anteriormente existi6 A Fraga do
Rey., dehesa real.

Santa Maria de Portor, parroq. de entrada. Sus
aldeas son: Fonte Mirén, Pifieiro, Portor "de Abaixo
v de Enriba, Ponte Maceira, Reborddns y Salei-
réns. Es una de las mds pintorescas de las que
integran el valle de Barcala. En Ponte Maceirq,
hay la venerada Capilla de San Blas, Existe un
puente romeano. A fines del sigla XIX, 300 mis. mdas
abajo, se construyé otro puente, que se llama
Ponte-Novo y pasa la carretera de Negreira a San-
tiago.

San Pedro de Xallas de Arzén o de Porqueiras,
parroq. de enlraden Sus aldeas son: Fornos, Gor-
gal, Iglesicr, Mouris, Outeires, Salgueira, Vilar v
Xallas de Embaixc. En el monte Corzdn se en-
cuentra el curioso e interesante monumento de este
nombre, asi como la importante y no menos curio-
sa mdmoa que tiene a su frente, conocida por el

nombre de Espifiaredo. Existen también las lla-
madas Branas del Corzdn, de terreno pantanoso.

Hubo en este término, el castillo llamado de
Xallas, propiedad de la mitra compostelana. En
las guerras con el arzobispo Don Berenguel de
Landoira, tenia dicha fortaleza en tenencia el tur-
bulento Alonso Sudrez de Deza. A 14 de Mayo
de 1402, Ruy Sdnchez de Moscoso, hizo pleito ho-
mengaje al prelado Don Lope de Mendoza de tener
por él el citado castillo. Este, como otros de la mi-
tra, figura entre los que en pie o parte de ellos
caidos, destrozados o mal reparados, se citan en
el pleito sostenido en 1528 entre el arzobispo de
Santiago Don Juan de Tavera y el de Toledo Don
Alonso de Fonseca, que fuera el tercero de la se-
de compostelana.

San Amede (Mamed) de Z&s, filial suprimida.
Unica aldea: Zds.

HISTCRIAS Y LEYENDAS. — El origen de Ne-
greira es antiquisimo, habiendo existido en tiem-
po de los Suevos. Los discipulos de Santiago, Ata-
nasio y Teodoro, predicaron el Evangelio en esta
regién. Frigida la sede de Santiago, Alfonso el
Magno dib, en 876, a Negreira en feudo o aquélla;
concesién que fué confirmada después, en 899, al
Obispo Sisnando.

En 979 los piratas normandos la destruyeron por
completo, no reedificéndose hasta después de la
irrupcién de los moros cordobeses mandados por
El-Meansur (Almanzor), que visité Santiage. Dicha
reedificacién fué ordenada por Don Alfonso, pro-
clamado rey de Galicia en 1113, después rey de
Castilla. Los Reyes Catélicos la emanciparon del
sefiorio de Compostela declardndola de Fuero Real
con dictado de Lealtad, privilegio que fué confir-
mado en las Cortes de Santiago de 1520 por el
emperador Carles V. En la guerra de Sucesién es-
ta. villa se declard abiertamente por Felipe V., que
la eximié en 1711 del pago de ciertos derechos,
entre ellos el llamado de Vetrias o Behetrias. Por
altimo, en la guerra de la Independencia y poco
después de formada la famosa Junta de Defensa
de Galicia, los de Neareira, Padrén, Santiago, No-
va, Castrovite y otras, formaron un valeroso regi-
miento, que: se distinguié mucho batiéndose contra
los mariscales Ney, Soult y demds que operaron
en esia regién, Actualmente Negreira es una villa
de gran cultura moral y material, progreso debido
¢ las gestiones de sus dignos Ayuntamientos.

Armas de la Villa. — Son alusivas al hundimien-
to del puente sobre el Tambre, en lar leyenda ja-
cobeda de que hablamos més adelante.

El palacio (pazo) del Cotén, con sus cuatro ta-
rres almenedas de forme redonda, parece ser obra
del siglo XV. Tiene un palio espacioso, buenos
salones y capilla al N, a la que conduce una go-
leria de tres arcos, por bajo de la cual pasa la
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carretera, Estd en un altozano. Al E., del palacio
hay unc extensa huerta, .y al S., un bosque de ro-
bles y otros drboles. Por su O., baja el brazo del
Nantén o Barro, que aqui se conoce por el rio
de Negreira, sobre el que se encuentra el puente
de este nombre. El palacio fué propiedad de los
Marifio de Lobeira, luego de los condes de Altami-
ra y del Marqués de Hervias, quien lo cedié6 en
venta a una distinguida familia del distrito.

Negreira es la Nigraria que suena en la leyenda
del puente de Ons.

La via romana, que venfa de Réo (Noya) entra-
ba por el hoy ayunt. de Brién, en la feligresia de
Luafia; seguia por la de Viceso y luego entre esta
parroquia de Ons y el ayunt. de Negreira salvaba
el Tambre por el puente de Ons, para abandonar
el territorio de los presamarcos y entrar en el de
los d&rtabros. Pasaba por Lifiayo, préximo a la ca-
pilla de Nosa Sefiora de Pontevedra, frente al lu-
gar de Gdndara, feligresia de Gonte, y por entre
ella y Negreira, donde se ve una roca tajada para
dar salida al camino, trepaba por Conte, en la que
ain hay trozos muy maliratedos de la via, v atra-
vesando las tierras de Barcala y Xallas, iba «a
Grandimirun (Brandomil-Z&s-Corcubién).

A este camino estd ligada la tradicién jacobea.
"Los discipulos que acompafiaron a Galicia el
cuerpo del Santo Apéstol, fueron a Dugium (Duyo-
Fisterra) a demandar cutorizacién al legado roma-
no para que la reina Lupa (Luparia) duefia de to-
da la comarca, permitiera el paso hacia Compos-
tela, de los restos del discipulo de Cristo y alli
poder darle sepultura. Sospechando de ellos el
legado mandé ponerlos en prisién. Abridles la puer-
ta un dngel por la noche, y ql ser notada su fuga,
persiguiéseles. Préximos los discipulos a Nigraria
(Negreira) y pasado el puente sobre el Tamaris
(Tambre), advirtieron la persecucién, al hallarse al
otro lado del rio, donde habian quedado los restos
del Apbdstol en custodia de dofia Lupa. Ante el
temor de ser alcanzados se arrodillaron y oraron,
y fué interrumpido su rezo por un grom estruendo.
Alzaron la mirada y: contemplaron como el puente
se hundia arrastrando a las aguas o sus persigui-
dores. Llegado que fué este milagro a conocimien-
to de la reina Lupa, no solamente les autorizé el
continuar su viaje a los discipulos, sino que se
convirtié al cristianismo, siendo por lo tanto la
primera catélica de sangre real en Galicia”.

Parece que en virtud del milagro el puente no
volvié a repararse. Dicho puente, cuya posesién,
por su religiosa leyenda, se disputaban todos los
lugares sobre las mdrgenes del Tambre hasta su
desembocadura, es indudable estuvo en esta pa-
rroquia en donde se llaman Ponte Pias o Piar, por
los pilares que de él quedaron.

Subsistia atin en 1220, pues Juan Froila Marifio
en su testamento lega para que sobre las trabes
pudieran echarse vigas que permitieran el paso.
En el siglo XVII atn ge conservaban sus ruinas y
lo que hoy se cree fueron sus cepas, pueden ser
los restos de las dos capillas existentes en dicho
siglo, una dedicada a S. Pablo y otra a Sta. Cris-
tina, a no ser que fueran, tal vez edificadas sobre
dichas cepas. Ons lleva el nombre de KAnius en
los viejos pergaminos. Est& en reconstruccién este
puente.

Respeclo a San Mauro (Amaro en gallego) hay
la siguiente tradicién, una de las maultiples rela-

ciones maravillosas que adornan la hagiografia
que nos legé la Edad Media, que procede de la
ficcién céltica cristianizada y que perdura en la
tradicién oral gallega.

"Amaré, nobilisimo vardén gallego, heredd a la
muerte de sus padres pingiies riquezas. Piadoso vy
caritativo, desprendiése de su caudal en favor de
los menesterosos, reservéndose tnicamente la su-
ma precisa para el pensamiento que acariciaba.
Flet6 una nave, cuyo mejor lugar destiné a rendir
culto a Dios, y entregése a merced de las aguas
en peregrinacién del lugar del Paraiso donde mo-
ran las almas de los patriarcas y profetas, Tras
larga navegacién, abordé a una playa solitaria.
Tuvo el presentimiento de que estaba cercano a lo
que él anhelaba. Dié gracias a Dios y ordend
a los suyos que dlli aguardasen, y se inierné sin
otra compania que la de su fe. Con no pequehas
fatigas llegé a la cumbre de un dspero monte,
desde donde vislumbrd, en una hermosa hondona-
da, un alto y resplandeciente' muro, con una puer-
ta de oro en e] centro. Descendié y llamé; tuvo
que hacerlo varias veces, hasta que, abriéndose
una mirilla, un anciano venerable de luenga barba
blanca, en quien reconocié al patriarca Henoch,
demanddble quién era el atrevido que iba a per-
turbar la paz de aquella celestial mansién. Dijéle
Amaro su nombre y objeto, pero aquella puerta
no se abria a los mortales. Suplicé entonces se le
permitiera dirigir un momento su mirada por la
mirilla. Accedi® Henoch; pero no bien aplicara
sus ojos, cuando cerraron el portillo, diciéndole
que ya habia visto bastante. Di6 vuelta Amaro en
busca de su gente, v las dificultades de la ida
fueron todas facilidades a la vuelta. Al llegar
donde dejara los suyos se creyé habia equivoca-
do el camino, pues en lugar del desierto hallé
una gran ciudad con su puerto lleno de embarca-
ciones. Celebrébase una gran fiesta, y el viajero
pregunté el motivo. Jzguese de su sorpresa al ofr
que la ciudad conmemoraba su fundacién debida
al mismo, que, segfin le dijeron las gentes, era un
santo varén que alli habia llegado hacia 300 afos,
al que se habia erigido un templo y se le tribu-
taba devocién por sus milagros. Mirése entonces
Amaro en e] cristal de una fuente y vidse con-
vertido en un venerabilisimo anciano de luengas
barbas y cabellera cana. Corrié al templo, dijo
quien era, y después de dar gracias al cielo por
el milagro que en su favor habia hecho, cayé
muerto en el santo lugar. Lo que a él le habia
parecido un breve instante de la vida, fueran 300
afios en la eternidad. Esta es la leyenda de SAN
AMARO EL PELEGRINO".
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